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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | — Za$§ w — ciernie zasiany, ten jest — — stowo
interlinearny | Polski Interlinearny shuchajacy, i — troska — wieku i — oszustwo —
Przektad Pisma bogactwa zadusza — stowo 1 bezowocny staje si¢.
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | za§ w ciernie co zostato zasiane ten jest stowo
interlinearny | Textus Receptus stuchajacy a troska wieku tego 1 oszustwo bogactwa
Oblubienicy zadusza stowo i bezowocnym staje si¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zasiany za§ migdzy ciernie to ten, kto stucha Stowa,
dostowny ale troska* tego wieku i oszustwo bogactwa**
zaduszaja Stowo i staje sie bezowocne.D?
PBPW Przektad Nowy Testament Za$ w ciernie posiany, ten jest stowa shuchajacy,
dostowny Popowski- a troska wieku i zwodzenie bogactwa zadusza stowo
Wojciechowski 1 bezowocne staje si¢.
TRO Przektad Textus Receptus za$ w ciernie co zostato zasiane ten jest stowo
dostowny Oblubienicy shuchajacy a troska wieku tego i oszustwo bogactwa
zadusza stowo i bezowocnym staje si¢
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki | Z kolei cztowiek przypominajgcy ziarno posiane
literacki pos$rdd cierni, to ten, ktory shucha Stowa, lecz troski
tego wieku i zwodnicze uroki bogactwa tlamsza
Stowo tak, ze nie przynosi plonu.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona A posiany migdzy ciernie to ten, ktory stucha stowa,
literacki Biblia Gdanska ale troski tego $wiata i uluda bogactwa zaghuszaja
stowo i staje sie on bezowocny.
BG Przektad Biblia Gdanska A miegdzy ciernie posiany, ten jest, ktory stucha
literacki stowa; ale pieczotowanie $wiata tego i omamienie
bogactw zadusza stowo, i staje si¢ bez pozytku.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ktory jest miedzy ciernie wsiany, ten jest, ktory
literacki stucha stowa, a pieczotowanie $§wiata tego i oszukanie
bogactw zadusza stowo, 1 zstawa si¢ bez pozytku.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Posiane migdzy ciernie oznacza tego, kto stucha
literacki stowa, lecz troski doczesne i utuda bogactwa
zagluszaja stlowo, tak ze zostaje bezowocne.
BW Przektad Biblia Warszawska A posiany mig¢dzy ciernie, to ten, ktory stucha stowa,
literacki ale umilowanie tego $wiata i utuda bogactwa
zaduszaja stowo i1 plonu nie wydaje.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Miedzy ciernie jest za$ posiany ten, kto stucha Stowa,
literacki lecz troski doczesne i1 utluda bogactwa zagtuszajg je,
tak Zze nie przynosi owocu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Do ziarna zasianego mie¢dzy cierniami podobny jest
literacki

ten, kto stucha stowa, ale codzienne troski i powaby
bogactwa zaghuszaja w nim stowo i nie wydaje ono
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OWOCU.

PBP Przektad Nowy Testament A znowu zagonem z ostami jest ten, kto styszy nauke,
literacki Popowskiego lecz starania zwigzane ze $wiatem i pokusa bogactwa
zaghuszaja pospotu owa nauke i pozostaje bez plonu.
PBW Przektad Nowy Testament, Z innymi jest tak, jak z ziarnem, ktore padto miedzy
literacki Wspotczesny Przektad | chwasty. Stuchajg wprawdzie Stowa, ale troski zycia
codziennego i utuda dobrobytu zaghuszaja Stowo, tak,
ze nie odnosi skutku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A posiany migdzy ostami to ten, co stucha stow, ale
literacki troska tego $wiata i utuda bogactwa zaduszaja stowo.
I nie wydaje owocu.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuid [TocisiHe B TepHSX - II€ TOM, IO CITyXa€ CIO0BO, ale
literacki nepeknaz YBT Padaina | xnomoru ceity Ta oMana Gararcrsa riymarh Te CIOBO
Typxonska 1 BOHO JINIIAE€ThCS 0€3 TUIOAY.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Ten za$ do cierni zasiany ten wlasnie jako$ciowo jest
dynamiczny ten odwzorowany wniosek shuchajacy, i troska
pochodzaca od tego eonu i zwodniczos$¢ majatku dla
razem dusi ten odwzorowany wniosek i bezowocny
staje sie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A zasiany mig¢dzy cierniami jest ten, ktory stucha
dynamiczny stowa, ale troska tego zycia 1 oszustwo bogactwa dusi
stowo, i staje sie¢ bezowocny.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ziarno za$ posiane mi¢dzy ciernie oznacza tego, kto
dynamiczny | Perspektywy slyszy oredzie, ale zostaje ono zagtuszone przez
Zydowskie] troski $wiata 1 zwodniczy blichtr bogactwa, tak ze nie
wydaje plonu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A zasianym migdzy ciernie jest ten, kto styszy stowo,
dynamiczny | Swiata ale troska tego systemu rzeczy i zwodnicza moc
bogactwa zaduszaja stowo, tak iz staje si¢
bezowocny.
PSZ Przektad Nowy Testament Ziarnem posianym w$rod chwastow jest cztowiek,
dynamiczny | Stowo Zycia ktory shucha stowa, ale zmartwienia i pogon za

bogactwem zagluszajg je, tak Ze nie przynosi ono
w jego zyciu zadnego plonu.
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